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Informacje o analizatorze

Analizator hematologiczny IDEXX ProCyte One* to zautomatyzowany analizator hematologiczny
do badania krwi zwierzat, ktory ocenia i podaje wyniki 24 parametréw kazdej prébki krwi w czasie
krétszym niz 5 minut. Analizator ProCyte One stuzy wyfgcznie do uzytku weterynaryjnego.

Analizator ProCyte One wykorzystuje referencyjng technologie laboratoryjng do analizy prébek krwi.
W tym celu analizator skupia wigzke laserowg na kazdej pojedynczej komorce i ilosciowo ocenia
rozproszenie $wiatfa na czterech osobnych detektorach. Jednoczesnie mierzy czas potrzebny na
przejscie komorki przez wigzke lasera.

Rozpraszanie boczne

Komora przeptywowa

Rozpraszanie w przéd

Rozpraszanie
pod duzym — |
katem

Laser i optyka HD

Ten czas przejscia jest okreslany,czasem przelotu”i zapewnia dane dotyczace srednicy komarki. Aby to
sobie wyobrazi¢, mozna pomyslec o latarce jako urzadzeniu analogicznym do lasera. Przejécie piteczki
golfowej przez wigzke swiatta bytoby szybsze niz przejscie pitki do koszykdwki przez te sama wigzke. W
czasie pomiaru czasu przelotu, czyli srednicy komorki, cztery detektory mierza ilos¢ swiatta odbijajacego
sie od komaorki — lub pitki w analogicznym przykfadzie. Kontynuujac analogie, nieréwna powierzchnia
piteczki golfowej spowodowataby inne odbijanie $wiatta niz szwy na pitce do koszykowki. W tej
analogii piteczka golfowa zostataby sklasyfikowana jako ,komdrka”inna niz pitka do koszykowki. Cztery
detektory analizatora generalnie mierzg wiele z tych cech, jakie oceniatby patolog, patrzac na preparat
krwi. Te cechy to wielko$¢, ztozonos¢, ziarnistos¢ i absorpcja swiatta. Dzieki tym informacjom analizator
moze analizowac czerwone krwinki i, co wazniejsze, moze uzyskac catkowita liczbe retikulocytow.
Dodatkowo analizator ma mozliwos¢ klasyfikacji pieciu typéw komaorek uktadu biatokrwinkowego,
zapewniajac dane niezbedne do postawienia petniejszego rozpoznania. Pomiar hemoglobiny (HGB)
odbywa sie z wykorzystaniem metodologiii spektrofotometrycznej. Krwinki czerwone podlegaja lizie w
celu uwolnienia HGB, nastepnie prébka jest analizowana pod katem absorbcji $wiatta i porownywana z
referencyjna absorbcja odczynnika ostonowego przy wykorzystaniu prawa Beera-Lemberta.



Pobieranie i przygotowanie probki

Kompatybilne gatunki

Analizator hematologiczny ProCyte One* moze analizowa¢ krew pséw, kotow i koni.

Pobieranie préobek przeznaczonych do badania przy uzyciu analizatora
ProCyte One

Analizator ProCyte One jest kompatybilny z r6znymi rodzajami probéwek do pobierania na EDTA.
Poniewaz wymagana objetosc probki jest rozna dla roznych typdw probowek, wazne jest, aby
przestrzega¢ wskazéwek producenta probéwek dotyczacych optymalnego napetnienia,
co pozwoli zapewnic, ze:

Zachowany jest odpowiedni stosunek EDTA do probki.
Probowki nie sg przepetnione, co mogtoby prowadzi¢ do krzepniecia krwi lub agregadcji ptytek krwi.

Proboéweki nie zawieraja zbyt matej ilosci krwi, co mogtoby prowadzi¢ do zmian morfologicznych,
np. kurczenia (karbowania) krwinek czerwonych.

WAZNE:

Gdy wykorzystywane sg standardowe probowki o wymiarach 13 mm x 75 mm, analizator
wymaga przynajmniej 500 pl krwi, aby wykonac aspiracje probki.

Gdy wykorzystywane sg probdwki microtainer, analizator wymaga przynajmniej 200 pl krwi,
aby wykonac aspiracje prébki.

Najlepsze praktyki zwigzane z pobieraniem i przygotowaniem probek

Nie wolno ponownie wykorzystywac strzykawek i igiet - tepe igty moga powodowac uraz
naczyn krwiono$nych, co doprowadzi do uszkodzenia komorek, hemolizy i aktywacji ptytek,
zwiaszcza u kotéw.

Nalezy wybrac odpowiednie naczynie krwionosne i rozmiar igly — nalezy skorzystac z
naczynia krwiono$nego, ktére pozwoli na odpowiednie uzyskanie krwi w wybranej probdwce
lub strzykawce. Nalezy wybra¢ odpowiedni rozmiar igty w zaleznosci od gatunku.

Krew nalezy pobierac delikatnie — przeptyw krwi wiekszy niz fizjologicznie moze spowodowac
zapadniecie sie naczynia krwionosnego, co moze byc¢ bolesne dla zwierzecia i moze spowodowac
hemolize.

Nalezy wymiesza¢ probke z EDTA najszybciej, jak to mozliwe — gdy uzywana jest
strzykawka i igta, nalezy zdjac igte ze strzykawki przed przeniesieniem krwi. Nalezy zdjac¢ nasadke
z probowki i napetnic¢ probéwke do odpowiedniego poziomu.

WAZNE: Nalezy ponownie zamkna¢ probéwke nasadkg i natychmiast wymiesza¢ probke z EDTA,
delikatnie odwracajac co najmniej 10 razy.

Nalezy sie upewni¢, ze stosunek probki do EDTA jest odpowiedni — nalezy napefnic¢
probowke do wiasciwego poziomu, aby zapewnic prawidtowe wymieszanie z EDTA. Nadmierne
napetnienie moze doprowadzi¢ do krzepniecia lub agregadji ptytek; napetnienie zbyt matg iloscig
moze prowadzi¢ do zmian morfologicznych, takich jak kurczenie (karbowanie) czerwonych
krwinek. Informacje dotyczace odpowiednich objetosci napetienia sg podane w ulotce
dotaczonej przez producenta do opakowania.



Pobieranie i przygotowanie probki

Probke nalezy mozliwie jak najszybciej poddac¢ analizie - aby zapewni¢ najlepsze wyniki,
zalecamy przygotowanie i przebadanie probki w ciaggu 4 godzin. Nawet przechowywane w
warunkach chtodniczych prébki krwi stajg sie mniej zdatne do badania po uptywie 4 godzin.
Schtodzone prébki nalezy pozostawi¢ do ogrzania przez 15 minut po wyjeciu z lodéwki.

Prébki z nasilong hemoliza nalezy zutylizowa¢ — jesli dojdzie do hemolizy w wyniku
nieprawidtowego pobrania probki, probke nalezy odrzuci¢. Konieczne jest pobranie nowej
prébki krwi. Jesli hemoliza nadal wystepuje, moze by¢ spowodowana stanem chorobowym.

Prébki, w ktérych doszto do skrzepniecia, nalezy zutylizowa¢ — obecnos¢ skrzepédw
uniemozliwi uzyskanie prawidtowych wynikéw.



Korzystanie z analizatora

Komponenty analizatora

Przéd analizatora

Wskaznik statusu
(gotowy/tryb niskiego

poboru mocy, ‘

lub bigd)

Drzwiczki
analizatora L B

Whnetrze analizatora

Pakiet odczynnika
ostonowego

Analiza probek

£ — Przycisk Start
+ 44— Dioda blokady (gdy sie

Swieci, szuflada na prébki

nie jest dostepna)
‘ Szuflada na prébki

Pakiet
odczynnikow

1. Rozpocznij badanie prébki w stacji IDEXX VetlLab* Station (wiecej informacji mozna znalez¢
w przewodniku obstugi stacji IDEXX VetLab Station).

2. Po zatwierdzeniu informacji o pacjencie na ekranie Wybierz urzadzenia L
nalezy wybrac ikone ProCyte One i nacisna¢ przycisk Uruchom.

3. Odwrdc probdwke 10 razy, aby wymieszac prébke z antykoagulantem.
Aby zapewnic¢ doktadne wyniki, natychmiast po wymieszaniu
nalezy umiescic¢ probdwke w przednim gniezdzie szuflady na probki,
zamkna¢ szuflade i nacisng¢ przycisk Start z przodu analizatora.

WAZNE: Gdy uzywane sg probowki microtainer, zawsze nalezy zdjg¢  f
korek/zatyczke przed umieszczeniem probdwek w szufladzie na probki.




Korzystanie z analizatora

Anulowanie cyklu

1. W statusie zadania dla konkretnego pacjenta wyswietlonym na ekranie gtéwnym nalezy kliknac
ikone ProCyte One Gotowy do analizy lub Zajety. Zostanie wyswietlone okno dialogowe
z informacjami o wybranym pacjencie i analizatorze.

2. Nalezy klikna¢ opcje Anuluj cykl, aby anulowac zaplanowany cykl analityczny probki danego
pacjenta. lkona ProCyte One zostanie usunieta z obszaru statusu zadan, a analizator pozostanie
w stanie zajetosci, az nie zostanie przywrdcony w stan gotowosci.

Jesli zostanie anulowana prébka juz przetwarzana, analiza zostanie przerwana i rozpocznie sie
sekwencja czyszczenia, przygotowujgca analizator do kolejnej analizy.

Reakcja na ostrzezenia

Jesli analizator napotka problem, ikona ostrzezenia A miga w prawym goérnym rogu paska gtownego
stacji IDEXX VetlLab Station. Na ekranie gtownym ikona analizatora, ktérego dotyczy problem, pojawia
sie wraz ze statusem ostrzezenia.

Wyswietlanie ostrzezenia z poziomu ekranu gtéwnego

Nalezy klikng¢ ikone ostrzezenia analizatora lub komunikat powiadomienia na pasku gtownym,
aby wyswietli¢ tresc¢ ostrzezenia. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
w komunikacie ostrzezenia.

Wyswietlanie ostrzezenia z poziomu dowolnego ekranu stacji IDEXX VetlLab Station

Nalezy klikng¢ komunikat ostrzezenia na pasku gtownym.

Dostosowywanie ustawien

Mozna dostosowac niektdre ustawienia analizatora ProCyte One, korzystajac z przycisku Ustawienia
ProCyte One na ekranie Urzadzenia ProCyte One.

Tryb niskiego poboru mocy

Po 10 minutach bezczynnosci analizator przechodzi w tryb niskiego poboru mocy, zuzywajac ok. 5.5 W
zamiast ok. 17 W zuzywanych w trybie normalnego poboru mocy. Gdy analizator znajduje sie w

trybie niskiego poboru mocy, lampka kontrolna zmienia kolor na zielony i powoli miga. Analizator
automatycznie wychodzi z trybu niskiego poboru mocy, w momencie inicjializacji badania na ProCyte
One ze stacji IDEXX VetLab* Station.



Interpretacja wynikow testu

Przeglagdanie wynikdéw badania

1. Na stacji IDEXX VetLab* Station nalezy wybrac pacjenta, ktérego wyniki maja zosta¢ wyswietlone.
Nastepnie wykonac jedng z ponizszych czynnosci z poziomu ekranu gtéwnego:

— Nacisna¢ nazwisko pacjenta na liscie Ostatnich wynikéw badar, a nastepnie nacisnac
Pokaz.

- Nacisna¢ przycisk Archiwa, nacisna¢ nazwisko pacjenta, a nastepnie opcje Pokaz
archiwa.

2. Z poziomu Archiwa: Na ekranie Wybierz Wyniki nacisna¢ wykaz wynikdw, ktéry ma zostac
wyswietlony, a nastepnie nacisna¢ Pokaz wyniki.

3. Zpoziomu Archiwa: Na ekranie Wyniki Testu, nacisna¢ karte ProCyte One, aby wyswietli¢ wyniki
testow z analizatora dla wybranego pacjenta.

Drukowanie wynikow badania

Wyniki uzyskane w analizatorze sg automatycznie odsytane do stacji IDEXX VetlLab i zapisywane

w dokumentacji odpowiedniego pacjenta. Raport z wynikéw diagnostycznych jest kompleksowym
raportem zawierajgcym wszystkie wyniki badan wyszczegdinione na zleceniu dla danego pacjenta
w okreslonym dniu.

Wyniki badan pacjenta mozna wydrukowac automatycznie za kazdym razem po przestaniu zestawu
wynikéw albo wydrukowac wyniki recznie w razie potrzeby. Wiecej informacji na ten temat znajduje
sie w Instrukcji obstugi stacji IDEXX VetLab Station.

Interpretacja wykreséw Dot Plot

Wykresy Dot Plot sg wizualnym odzwierciedleniem morfologii krwi i sg cennym narzedziem
umozliwiajgcym szybka interpretacje wynikéw probki na analizatorze. Kazda kropka na wykresie
odzwierciedla jedno zdarzenie komdrkowe analizowane przez aparat. Rézne komdrkowe sktadniki krwi
sg wyswietlane jako osobne chmury kropek, a gdy wyrazistos¢ chmury jest ostabiona lub wzmocniona,
to wskazuje na zmiennos¢ w konkretnej populacji komorek, co z kolei moze wskazywac anomalie. Im
wieksza anomalia, tym wieksza potencjalna zmiennos¢ wzgledem normy. Analiza rozmazu krwi pozwoli
uzyskac¢ dodatkowe informacje. Na przyktad gdy chmury kropek s3 bardziej zageszczone niz zwykle,

w rozmazie prawdopodobnie bedzie widoczna zwiekszona liczba danego typu komorek.



Interpretacja wynikéw testu

Klasyfikacja krwinek czerwonych

Wykres Dot Plot absorpdji swiatta wzgledem ziarnistoSci (psy)
PN
. B Krwinki czerwone
'g W Plytki krwi
N B Retikulocyty
oc B Fragmenty RBC
4
Stopien ztozonosci
_ P J

W trakcie oznaczania krwinek czerwonych analizator klasyfikuje nastepujace populacje:

- Krwinki czerwone (RBC) — czerwone krwinki (erytrocyty) odpowiadajg gtownie za przenoszenie
tlenu do komaorek tkanek i za przenoszenie dwutlenku wegla z tych komarek. Populacja RBC ma
kolor czerwony.

- Phytki krwi — ptytki krwi (trombocyty) odgrywaja istotng role w procesach pierwotnej i wtérnej
hemostazy, prowadzacej do utworzenia skrzepu. Ze wzgledu na mniejsze rozmiary znajduja
sie w dolnej czesci osi y. Poniewaz maja ztozong budowe cytoplazmatyczng, im beda wieksze,
tym bardziej na prawo bedg zlokalizowane na osi x. Ptytki krwi maja kolor niebieski.

- Retikulocyty - retikulocyty to niedojrzate krwinki czerwone, ktore zawieraja rybosomalne RNA.
Zestaw reagentow zawiera nowy niebieski barwnik metylenowy, ktory wytraca RNA, zwiekszajac tym
ztozonos¢ cytoplazmy, co z kolei powoduje umieszczenie tych komérek bardziej na prawo na osi x.
Na wykresie Dot Plot retikulocyty maja kolor magenta (fuksja).

- Fragmenty RBC - fragmenty krwinek czerwonych to fragmenty bton krwinek czerwonych
pochodzace z uszkodzonych krwinek. Czasteczki te majg podobny rozmiar do ptytek krwi, jednakze
odbijajg $wiatto w inny sposéb. Dlatego zlokalizowane s3 po lewej stronie populacji ptytek krwi.
Fragmenty krwinek czerwonych maja kolor rézowy.



Interpretacja wynikéw testu

Klasyfikacja krwinek biatych

L o N
Wykres Dot Plot absorpcji Swiatta wzgledem ziarnistosci (psy)
V'S
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W trakcie oznaczania krwinek biatych analizator klasyfikuje nastepujace populacje:

- Neutrofile - neutrofile to zasadniczo najwieksze komorki w populacji biatych krwinek. Stanowig
gtéwng obrone przed infekcjami i przeprowadzaja fagocytoze. Populacja neutrofili jest zwykle
najgestsza populacja, a reprezentacja tej gestosci na wykresie Dot Plot moze szybko ujawnic
zmiany zapalne lub infekcyjne, co moze by¢ sugestig do wykonania dalszych badan. Neutrofile
sq klasyfikowane powyzej i na prawo wzgledem populacji monocytow i maja kolor fioletowy.

+ Monocyty — monocyty odpowiadajg za regulacje odpowiedzi na stan zapalny i fagocytoze. Sg zwykle
wieksze niz limfocyty. Sg tez bardziej ztozone niz limfocyty i znajduja sie powyzej i nieco na prawo
wzgledem limfocytéw. Ta populacja ma kolor czerwony.

- Limfocyty - limfocyty to integralna czes¢ systemu odpornosciowego; petnig wazng funkcje
w produkcji przeciwciat i cytokin. Sg mate w poréwnaniu z innymi rodzajami biatych krwinek
i znajduja sie nisko na osiy. Populacja limfocytow ma kolor niebieski.

- Eozynofile — eozynofile s zwigzane z chorobami alergicznymi i z zakazeniami pasozytniczymi
poprzez reagowanie na histamine, ktéra jest uwalniania w sytuacji, gdy antygeny pasozytéw lub
alergeny wiaza sie z komdérkami tucznymi. W zaleznosci od gatunku istnieje ogromna zmiennosc
w ziarnistosci tych komorek. Roznice w ziarnistosci wptywajg na rozpraszanie $wiatta, a tym samym
wplywaja na pozycje populacji (rézng dla réznych gatunkéw) wzgledem innych populacji krwinek
biatych. Eozynofile majg kolor zielony.

- Bazofile - bazofile zawieraja heparyne istotng w przypadku stanéw zapalnych, poniewaz zapobiega
koagulacji, oraz histamine, ktéra jest powigzana z reakcjami nadwrazliwosci. Bazofile tworzg najmniejsza
z gtéwnych populadji krwinek biatych klasyfikowanych przez analizator i znajduja sie bezposrednio na
prawo od monocytéw i ponizej neutrofildw. Populacja bazofilow ma kolor turkusowy.



Parametry badane

Interpretacja wynikéw testu

Analizator hematologiczny ProCyte One* zapewnia wyniki dla nastepujacych parametrow':

Parametr Opis

RBC Liczba krwinek czerwonych

HCT Hematokryt

HGB Hemoglobina

MCV Srednia objeto$¢ komarki

MCH Srednia masa hemoglobiny w krwince czerwonej
MCHC Srednie stezenie hemoglobiny w krwince czerwonej
RDW Zakres rozktadu objetosci czerwonych krwinek
%RETIC Procentowa zawartos¢ retikulocytéw

RETIC Liczba retikulocytéw

WBC Liczba krwinek biatych

9%NEU Procentowy udziat neutrofili

%LYM Procentowy udziat limfocytow

%MONO Procentowy udziat monocytow

%EOS Procentowy udziat eozynofili

%BASO Procentowy udziat bazofili

NEU Liczba neutrofili

LYM Liczba limfocytéw

MONO Liczba monocytéw

EOS Liczba eozynofili

BASO Liczba bazofili

PLT Liczba ptytek krwi

PDW Rozktad ptytek krwi

MPV Srednia objeto$¢ phytki krwi

PCT Plytkokryt

" Liczba podawanych parametréw moze by¢ rézna w zaleznosci od gatunku (np. wartos¢ PDW nie jest
podawana w przypadku kotow).



Kontrola jakosci

Informacje ogdlne

Celem kontroli jakosci (QC) jest monitorowanie jakosci pracy analizatora hematologicznego ProCyte
One* wraz z uptywem czasu. QC zapewnia tez dane, ktére mozna wykorzysta¢ do regulacji parametréw
analizatora, jesli sie okaze, Zze sg poza zakresem specyfikacji.

Kontrola IDEXX SmartQC

Kontrola IDEXX SmartQC* zostafa stworzona w celu automatycznej analizy i obliczen statystycznych pod
katem kontroli jakosci analizatora ProCyte One. Zawiera syntetyczne drobiny polimerowe posiadajace
takie wiasciwosci optyczne, aby symulowac komorki krwi.

Fiolke SmartQC umieszcza sie w szufladzie na prébki analizatora ProCyte One, oznaczenie nastepuje
automatycznie co tydzien (w niedziele o 3 w nocy).

Przechowywanie

Niezuzyte fiolki SmartQC powinny by¢ przechowywane i badane w temperaturze pokojowej
(15°C-35°C [59°F-95°F]). Prawidtowo przechowywane nieuzywane fiolki SmartQC zachowujg trwatos¢
do daty przydatnosci podanej na fiolce. Fiolka SmartQC zachowuje stabilnos¢ przez 180 dni od czasu
umieszczenia w analizatorze (analizator automatycznie wykrywa i zgtasza niski poziom zawartosci
fiolki, oproznienie fiolki lub uptyniecie terminu przydatnosci).

Postepowanie

Energicznie wstrzgsac nowa fiolkg przez 10 sekund, aby upewnic sie, ze zostata dobrze
wymieszana, a nastepnie umiescic¢ jg w szufladzie na prébki analizatora.

Wykorzystanie materiatu bez odpowiedniego wymieszania mogtoby doprowadzi¢ do agregacji
drobin, co mogtoby z kolei wptynac na doktadnos¢ uzyskiwanych wynikdw.

Jesli uzytkownik zapomni wstrzasna¢ fiolka przed uzyciem, nie powinien wyjmowac¢
fiolki z analizatora w celu wymieszania / ponownego wymieszania, jesli nasadka zostata
przebita (w przeciwnym razie moze dojs¢ do wyciekania materiatu / powstawania plam).
Nalezy uzy¢ nowej fiolki.

Nie zdejmowac korka z fiolki. Jesli korek zostat usuniety, istnieje mozliwo$¢ odparowania ptynu

z fiolki, co moze doprowadzi¢ do uzyskania nieprawidtowej statystyki zliczen.

Wymiana fiolki

1. Po informacji z analizatora nalezy klikng¢ opcje Wymien SmartQC [
na stacji IDEXX VetLab* Station.

2. Otworzy¢ szuflade na prébki.
3. Wyjg¢ pusta/przeterminowang fiolke SmartQC.

4. Wstrzgsac nowa fiolkg SmartQC energicznie przez 10 sekund,
aby zapewni¢ doktadne wymieszanie, a nastepnie umiescic
w tylnym gniezdzie szuflady na probki.

Uwaga: Analizator utrzymuje poziom wymieszania roztworu po
poczatkowym mieszaniu recznym.

5. Zamknac szuflade na prébki.



Kontrola jakosci

Wyswietlanie wynikow kontroli jakosci

Numery partii kontroli jakosci ProCyte One oraz wyniki analiz sa przechowywane w dzienniku QC na
stacji IDEXX VetLab Station. Z tego poziomu uzytkownicy moga zmieniac fiolki i wyswietla¢ wyniki.

Wyswietlanie dziennika kontroli jakosci
1. Klikna¢ ikone ProCyte One na ekranie gtownym stacji IDEXX VetlLab Station.

2. Nacisna¢ przycisk Kontrola jakosci, aby wyswietli¢ wyniki dla kazdej partii oraz daty/godziny.



Postepowanie z odczynnikiem ostonowym i zestawem reagentow

Informacje ogdlne

Analizator hematologiczny ProCyte One* wykorzystuje umieszczone wewnatrz analizatora odczynnik
ostonowy i zestaw reagentéw do przygotowania probek pobranych od pacjentéw. W tej czesci

jest opisana zawartos¢ pakietu odczynnika ostonowego i zestawu reagentéw , a takze sposob ich
prawidtowego uzycia za pomoca analizatora ProCyte One.

Odczynniki analizatora ProCyte One sg przeznaczone tylko do celow weterynaryjnych.

WAZNE: Pakiet odczynnika ostonowego i zestaw reagentéw musza by¢ w temperaturze pokojowe}
(15°C=35°C / 59°F-95°F) zanim zostang umieszczone w analizatorze

Pakiet odczynnika ostonowego IDEXX ProCyte One

Pakiet odczynnika ostonowego IDEXX ProCyte One zawiera roztwdr ostonowy oraz zbiornik na odpady.
Gdy analizator powiadomi uzytkownika, ze pakiet jest pusty, nalezy wyjac stary pakiet i umiescic
w urzadzeniu nowy, aby kontynuowac prace.

Zestaw reagentow IDEXX ProCyte One

Zestaw reagentéw IDEXX ProCyte One* zawiera roztwory barwnikow i rozciericzalnikow specyficznych
dla analizy krwinek czerwonych lub biatych.

/miana pakietu odczynnika ostonowego lub zestawu reagentow

Gdy analizator powiadomi uzytkownika, ze pakiet jest pusty, nalezy wyjac stary pakiet i umiescic
w urzadzeniu nowy, wykonujac nastepujace czynnosci.

dczynnik ostonowy
' r

1. Otworzy¢ drzwiczki analizatora.

2. Aby wymieni¢ pakiet odczynnika ostonowego: pociggna¢, aby
wyjac duzy szary pakiet odczynnika ostonowego z wnetrza analizatora.
Nastepnie wtozy¢ nowy pakiet odczynnika ostonowego, az rozlegnie
sie klikniecie.

ALBO

Aby wymieni¢ zestaw reagentéw: pociggnac, aby wyjac maty szary
pakiet reagentow z wnetrza analizatora. Nastepnie wiozy¢ nowy pa-
kiet reagentéw, az rozlegnie sie klikniecie.

L]
Reagent
a

3. Zamkna¢ drzwiczki analizatora.

Uwaga: Drzwiczki nie zamkng sie catkowicie, jezeli pakiet nie zostat
wiasciwie umocowany.




Postepowanie z odczynnikiem ostonowym i zestawem reagentéw

Wyswietlanie informacji dotyczacych odczynnika ostonowego i zestawu
reagentow

Na ekranie Urzadzenia ProCyte One mozna wyswietli¢ status napetnienia i dane dotyczace terminu
przydatnosci dla pakietu odczynnika ostonowego i pakietu reagentow.

Wyswietlanie informacji dotyczacych statusu napetnienia oraz terminu przydatnosci
odczynnika ostonowego i zestawu reagentow

Nalezy klikng¢ ikone ProCyte One na ekranie gtéwnym stacji IDEXX VetLab Station. Dwa mierniki
wyswietlone na srodku ekranu wskazujg status napetnienia pakietu odczynnika ostonowego i pakietu
reagentéw (szary pasek wskazuje poziom napetnienia). Dni pozostate do uptyniecia kazdego z termindw
przydatnosci sg wyswietlone ponizej miernikow. Gdy status napetnienia jest niski lub gdy pakiety sg
puste, miernik i liczba dni do uptywu terminu przydatnosci zmieniajg kolor na czerwony.

Komponenty pakietu odczynnika ostonowego

Pakiet odczynnika ostonowego ProCyte One to zamkniety element eksploatacyjny zawierajacy
odczynnik ostonowy oraz zbiornik na odpady. Nieotwarty zachowuje stabilnos¢ przez 12 miesiecy od
daty produkgcji. Po otwarciu produkt jest stabilny przez 90 dni lub do terminu przydatnosci (zaleznie
od tego, co nastapi wczesniej). Pakiety odczynnika ostonowego muszg by¢ w temperaturze pokojowej
(15°C=35°C / 59°F-95°F), zanim zostang umieszczone w analizatorze

Przeznaczenie

Ostona jest ptynem systemowym, ktéry jest przepuszczany przez wszystkie linie ptyndw, aby utrzymac
je w czystosci i gotowosci do pracy z prébka. Zapewnia pomiar referencyjny dla analizy HGB i przenosi
gtéwny strumien komorek do lasera w celu indywidualnej oceny.

Komponenty pakietu reagentow

Pakiet reagentow zawiera osobne odczynniki do krwinek czerwonych i biatych. Nieotwarty zachowuje
stabilnos¢ przez 9 miesiecy od daty produkgji. Po otwarciu produkt jest stabilny przez 90 dni lub

do terminu przydatnosci (zaleznie od tego, co nastapi wczesniej). Pakiety reagentéw musza byc¢ w
temperaturze pokojowej (15°C-35°C / 59°F-95°F), zanim zostang umieszczone w analizatorze

Przeznaczenie

Odczynnik do krwinek czerwonych sprawia, ze krwinki czerwone zachowuja sferyczny ksztatt, barwi
komorki zawierajgce kwas nukleinowy barwnikiem zawierajacym btekit metylenowy i zapewnia
odpowiednie rozcieficzenie do analizy. Odczynnik do biatych krwinek powoduje lize krwinek
czerwonych i zapewnia odpowiednie rozcienczenie do analizy poziomu HGB i liczby WBC.

Utylizacja pakietu odczynnika ostonowego i pakietu reagentow

Materiaty zawarte w pakiecie odczynnika ostonowego i pakiecie reagentow nalezy utylizowac zgodnie
Z miejscowymi przepisami.

Pojemniki zawierajace pakiet odczynnika ostonowego i pakiet reagentow podlegaja recyklingowi

- nalezy poddac¢ je ponownemu przetworzeniu zgodnie z miejscowymi wytycznymi dotyczacymi
recyklingu.



Konserwacja

Informacje ogodlne

Rdzne procedury konserwacyjne i diagnostyczne pozwalajg prowadzic¢ konserwacje i prace serwisowe
analizatora hematologicznego ProCyte One*.

Uwaga: Niektére z zadan nalezy wykonac pod nadzorem przedstawiciela ds. obstugi klienta i pomocy
technicznej IDEXX. Gdy pojawi sie odpowiedni komunikat, nalezy sie skontaktowac z dziatem obstugi
klienta i pomocy technicznej IDEXX (zob.,Dane kontaktowe dziatu obstugi klienta i pomocy technicznej
IDEXX"na stronie 28).

Aktualizowanie oprogramowania

IDEXX bedzie zapewniac¢ aktualizacje oprogramowania, gdy do analizatora bedg dodawane nowe
funkcje i funkcjonalnosci. Te aktualizacje bedg wysytane automatycznie na stacje IDEXX VetLab* Station
za pomocg tacza IDEXX SmartService* Solution. Po zakoriczeniu aktualizacji w centrum powiadomien
stacji IDEXX VetlLab Station pojawi sie odpowiednia wiadomos¢.

Przeprowadzanie procedury czyszczenia wybielaczem

Choc analizator przeprowadza automatyczng sekwencje czyszczenia po kazdej analizie i ustawia

cykl ptukania w nocy poza normalnymi godzinami pracy, dziat obstugi klienta i pomocy technicznej
IDEXX moze poprosi¢ uzytkownika o przeprowadzenie czyszczenia wybielaczem. Ten proces wymywa
zanieczyszczenia z systemu analizatora oraz z komory przeptywowej z wbudowanymi detektorami
optycznymi. Trwa okoto 13 minut.

W przypadku braku roztworu IDEXX Hydro-Clean nalezy przygotowac 5% roztwér wybielacza, mieszajac
filtrowany, bezzapachowy wybielacz z woda destylowana/dejonizowang. Stosunek wybielacza do wody
destylowanej/dejonizowanej rozni sie zaleznie od stezenia wybielacza (na przyktad wybielacz Clorox*
Regular Bleach ma stezenie 6%, wiec roztwor powinien sktadac sie z 5 czesci wybielacza Clorox Regular
Bleach i 1 czesci wody destylowanej/dejonizowanej).

WAZNE:

Nalezy uzywac wysokiej jakosci wybielacza takiego jak Clorox*, ktory jest filtrowanym,
bezzapachowym wybielaczem bez substancji powierzchniowo czynnych. NIE WOLNO
UZYWAC innych zwyktych wybielaczy, wybielaczy zapachowych, zelowych, wysoko wydajnych,
przeznaczonych do uzycia na zewnatrz, nierozpryskujgcych sie ani innych wersji zwyktego
wybielacza. NIE UZYWAC wody z kranu ani wody sterylnej. Roztwoér mozna wykorzystac w ciggu
tygodnia od przygotowania.

Podczas pracy z odczynnikami nalezy zawsze uzywac ogolnych laboratoryjnych srodkéw ochrony
indywidualnej (takich jak rekawice, okulary itp.) w celu ochrony przed podraznieniem skory lub
oczu.

Przeprowadzanie procedury czyszczenia wybielaczem
1. Kliknac¢ ikone ProCyte One na ekranie gtownym stacji IDEXX VetLab Station.
Klikna¢ Diagnostyka.

Klikng¢ Czyszczenie wybielaczem.

oW

Odczytac komunikat na ekranie i upewnic sie, ze czas potrzebny na wykonanie procedury nie
bedzie mie¢ wpltywu na przebieg pracy w gabinecie.

5. Umiesci¢ 2 ml IDEXX Hydro-Clean (lub roztworu wybielacza 5%) w probdwce 13 mm X 75 mm
(bez EDTA lub z EDTA i przeptukanej woda) bez korka.

6. Umiesci¢ probdwke w przednim gniezdzie szuflady na prébki, zamknac szuflade i nacisnac
przycisk Start z przodu analizatora.



Konserwacja

Czyszczenie obudowy
Przed czyszczeniem analizatora zawsze nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

Wyczysci¢ obudowe analizatora wilgotng (nie mokra) sciereczka niepozostawiajaca widkien. Ttuste
osady mozna usunac za pomoca delikatnego ptynu odkazajacego lub mydta w ptynie. W poblizu
analizatora nie nalezy uzywac nastepujacych produktéw: rozpuszczalniki organiczne, srodki czyszczace
na bazie amoniaku, markery tuszowe, aerozole zawierajace ciecze lotne, srodki owadobdjcze, srodki
nadajace potysk albo od$wiezacze powietrza.

Nalezy uwaza¢, aby nie rozla¢ zadnych prébek, substancji chemicznych, srodkéw czyszczacych, wody
ani innych ptynéw na analizator ani w jego wnetrzu.

Uwaga: Kurz i zwierzeca siers¢ moga doprowadzi¢ do awarii analizatora. Nalezy regularnie czyscic¢
analizator i pobliskie powierzchnie z kurzu, uzywajac wilgotnej tkaniny.

Wymiana filtra

Gdy konieczna bedzie wymiana filtra, na ekranie dotykowym stacji IDEXX VetlLab Station pojawi sie
powiadomienie. Wazne jest, aby wymieniac filtr tylko po pojawieniu sie komunikatu lub przez dostep
do procedury na ekranie Diagnostyka ProCyte One na stacji IDEXX VetLab Station.

1. Otworzy¢ drzwiczki analizatora.
2. Zdjgc¢ panel filtra.

3. Podnies¢ zielony zatrzask, aby byt w pozycji prostopadtej do
analizatora.

4. Pociggnac filtr, aby wyjac¢ go z analizatora.

Umiesci¢ nowy filtr w analizatorze, upewniajac sie, ze strzatka na filtrze
jest skierowana w gore i jest rbwno z jasnoszarg komorg powyzej.

6. Opuscic zielony zatrzask, aby byt w pozycji rownolegtej do analizatora.
7. Ponownie zatozy¢ panel filtra.

8. Zamkna¢ drzwiczki analizatora.




Rozwigzywanie problemow

Informacje ogdlne

Niektore z zadar nalezy wykonac pod nadzorem przedstawiciela ds. obstugi klienta i pomocy
technicznej IDEXX. Gdy pojawi sie odpowiedni komunikat, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta i pomocy technicznej IDEXX (zob.,Dane kontaktowe dziatu obstugi klienta i pomocy technicznej
IDEXX"na stronie 28).

WAZNE: Aby przeprowadzi¢ procedure konserwacji, analizator hematologiczny ProCyte One* musi by¢
w stanie Gotowy. Wiekszo$¢ zadan diagnostycznych i konserwacyjnych przeprowadzanych na zgdanie
jest dostepna z poziomu ekranu Diagnostyka ProCyte One na stacji IDEXX VetLab* Station.

Roznice w wynikach

uzyskanych z laboratorium referencyjnego lub z innego analizatora

Poréwnywanie wynikow uzyskanych w réznych laboratoriach, ktore mogg korzysta¢ z innego

sprzetu lub metodologii, prowadzi w najlepszym wypadku do uzyskania nieprecyzyjnych wnioskéw.
Do wszelkich poréwnan nalezy wykorzystywac te sama probke, ktéra zostata,podzielona”na mniejsze
prébki przechowywane w podobnych warunkach oraz poddawane analizie mniej wiecej w tym samym
czasie. Jesdli uptynie zbyt wiele czasu pomiedzy poréwnawczymi oznaczeniami prébki, probka moze ulec
procesowi starzenia. Na przyktad po 8 godzinach wartos¢ MCV moze sie zmieni¢, poniewaz komorki
maja tendencje do puchniecia. Kazdy wynik nalezy poréwnac z zakresem referencyjnym podanym
przez IDEXX albo laboratorium komercyjne (w zaleznosci od okolicznosci). Kazdy wynik powinien

sie odnosi¢ do zakresu referencyjnego dla danej metody w ten sam sposéb. Na przyktad: gdy wynik
uzyskany z uzyciem analizatora ProCyte One jest nieznacznie ponizej zakresu referencyjnego dla tego
analizatora, wynik z badania tej samej probki krwi uzyskany z laboratorium referencyjnego réwniez
powinien by¢ nieznacznie ponizej zakresu referencyjnego okreslonego dla tej metodologii w tym
laboratorium referencyjnym.

Wzgledem wartosci oczekiwanych

Jesli uzyskany wynik rézni sie od wyniku oczekiwanego dla danego pacjenta, nalezy rozwazy¢
nastepujace opcje:

Czy w pobranej prébce byty obserwowane jakiekolwiek nieprawidtowosci (np. hemoliza, lipemia
lub stres pacjenta), ktére mogg wyjasniac¢ obserwowane zmiany?

Jak daleko poza zakresem referencyjnym znajduje sie otrzymany wynik? Im bardziej waski jest
zakres referencyjny, tym istotniejsze sg niewielkie zmiany.

Czy jakiekolwiek terapie lub leki przyjmowane przez pacjenta mogty zmienic wyniki?

Czy obserwacje kliniczne sg zgodne z wynikami? Nieoczekiwane wyniki nieprawidtowe zwykle
wystepuja w potaczeniu z innymi oznakami.

Czy wynik jest biologicznie istotny lub potencjalnie biologicznie istotny?
Jakie inne testy lub procedury mozna wykonac, aby potwierdzi¢ lub odrzuci¢ dany wynik?

Wszystkie wyniki laboratoryjne powinny by¢ interpretowane w odniesieniu do historii medycznej,
objawow klinicznych i wynikéw badar dodatkowych.
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Rozwigzywanie problemdw

Co robic¢ w przypadku ostrzezenia?

W razie ostrzezenia nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Jesli problem
bedzie sie utrzymywat, nalezy sie skontaktowac z dziatem obstugi klienta i pomocy technicznej IDEXX.

W jaki sposob zrestartowac analizator w przypadku btedu systemu?

Nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk Start z przodu analizatora przez 5 sekund lub do chwili,
az dioda statusu zacznie migac w kolorze zéttym. Proces ponownego uruchamiania trwa okofo
4 minut. Analizator jest dostepny do uzycia, gdy dioda LED $wieci statym zielonym swiattem, a na
ekranie gtéwnym stacji IDEXX VetlLab Station pojawi sie ikona ProCyte One ze statusem Gotowy.
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Dodatek

Montaz analizatora ProCyte One

Wytyczne dotyczace warunkow srodowiskowych

Analizator hematologiczny ProCyte One* nalezy umiesci¢ na ptaskiej powierzchni w dobrze
wentylowanym miejscu z dala od bezposrednich Zrodet ciepta, nastonecznienia, zimna, wilgoci,
wibracji lub pytu. Nie nalezy umieszczac analizatora w miejscu narazonym na zalanie lub
spryskanie woda.

— Gabinety mobilne nie zapewniajg stabilnego srodowiska umozliwiajgcego odpowiednie
ustawienie lasera i uzyskanie optymalnej wydajnosci jakichkolwiek analizatoréw
hematologicznych ani odczynnikéw firmy IDEXX, w tym takze analizatora ProCyte One.
Laser umieszczony w tych analizatorach wymaga minimalizacji ruchéw, aby zapewnic
jego stabilnos¢. Potaczenie IDEXX SmartService* Solution takze odgrywa wazna role
w przypadku trybu pracy Pay Per Run, przesytania i pobierania informacji dotyczacych
serii materiatow eksploatacyjnych, a takze naszej mozliwosci nawigzania zdalnego
potaczenia w celu rozwigzywania problemow.

Analizator ProCyte One nalezy umiesci¢ w wystarczajaco duzej przestrzeni, aby zapewni¢
bezpieczne korzystanie z niego, takze w sytuacji, gdy otwarta jest szuflada na probki. Wiasciwe
potozenie powinno zapewniac co najmniej 2 cale (=5 cm) wolnej przestrzeni nad analizatorem,
za nim i przynajmniej z jednej jego strony. To wymaganie dotyczace przestrzeni dotyczy takze
sytuacji, gdy analizator jest umieszczany obok innych aparatow IDEXX VetlLab*.

Analizator nalezy umiesci¢ w takim potozeniu, aby przewdd zasilajacy siegat pobliskiego gniazda
elektrycznego. Przewdd zasilajacy powinien byc tatwo dostepny.

Na analizatorze ProCyte One nie nalezy umieszczac ciezardw wazacych ponad 12 funtow
(=5,5 kq).

Nie nalezy instalowac analizatora ProCyte One w $rodowisku roboczym, gdzie sg przechowywane
substancje chemiczne lub gdzie moze dojs¢ do gromadzenia sie gazéw. Dotyczy to obszaréw,
gdzie znajdujg sie gazy przewodzgce prad elektryczny lub tatwopalne, takie jak tlen, wodoér

i gazy anestetyczne.

Instalacja routera IDEXX VetlLab

W przypadku gdy router sieciowy IDEXX VetLab* jest juz potagczony bezposrednio z komputerem stacji
IDEXX VetlLab Station, mozna pomina¢ te czesc i przejs¢ do czesci,Instalacja analizatora” (ponizej).

1.

Nalezy podfaczyc¢ zasilacz sieciowy do portu zasilania w tylnej czesci routera sieciowego
dostarczonego przez firme IDEXX.

Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do gniazda elektrycznego.

Podtaczyc jeden koniec kabla Ethernet (dostarczonego z routerem) do dowolnego dostepnego
numerowanego wejscia/portu na routerze.

WAZNE: Nie nalezy podfaczac stacji IDEXX VetLab Station bezposrednio do portu internetowego/
WAN w routerze.

Podtaczyc drugi koniec kabla Ethernet do wejscia/portu Ethernet komputera stacji IDEXX VetlLab
Station (znajduje sie on z tytu komputera).
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Instalacja analizatora

Analizator ProCyte One wspotpracuje ze stacja IDEXX Vetlab Station. Jesli na routerze IDEXX VetlLab nie
ma wolnego portu, nalezy sie skontaktowac z dziatem obstugi klienta i pomocy technicznej IDEXX.

1. Rozpakowac analizator ProCyte One, wybierajac optymalne miejsce dla analizatora, zgodnie
z podanymi powyzej wytycznymi dotyczacymi warunkow srodowiskowych. W celu uzyskania
optymalnych wynikéw temperatura pokojowa powinna wynosi¢ 15°C-35°C (59°F-95°F),

a wilgotnos¢ wzgledna powinna sie miescic¢ w zakresie 15%-75%.

Uwaga: Otwory wylotowe chtodzenia analizatora znajduja sie w podstawie oraz z tytu analizatora.
Aby zapewni¢ odpowiednia wentylacje, te otwory musza pozosta¢ odstoniete.

2. Podtaczyc analizator do routera IDEXX VetlLab, wpinajac kabel Ethernet (dostarczony w zestawie)
do numerowanego portu w routerze.

3. Umiesci¢ w analizatorze ProCyte One pakiet odczynnika ostonowego i zestaw reagentéw,
aby wykonac¢ wstepne zalanie. Wiecej informacji dotyczacych wymiany pakietu odczynnika
ostonowego lub zestawu reagentéw mozna znalez¢ w czedci,Zmiana pakietu odczynnika
ostonowego lub zestawu reagentéw” na stronie 15.

4. Podtaczy¢ zasilanie analizatora ProCyte One, podfaczajac przewdd zasilajacy do gniazda zasilania.
Po nawigzaniu potaczenia na ekranie gtownym stacji IDEXX VetLab Station wyswietli sie ikona
ProCyte One.

Po uruchomieniu analizator ProCyte One przeprowadzi automatyczne zalanie przewoddw ptyndw
(trwa to okoto 8 minut). Podczas sekwencji zalewania dioda LED wskaznika stanu na analizatorze
Swieci statym zottym swiattem. Gdy dioda wskaznika stanu swieci statym zielonym $wiattem,
analizator jest gotowy do uzycia.

Uwaga: Jesli ikona ProCyte One nie wyswietli sie na ekranie gtownym stacji IDEXX VetLab Station
w ciggu trzech minut, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta i pomocy technicznej
IDEXX w celu uzyskania pomocy

Warunki pracy i specyfikacje techniczne

Wymiary jednostki Wysokos¢: 14,1" (358 mm)
gtownej Glebokoéé: 15,32" (389 mm)
Szerokosc: 11,42" (290 mm)

Masa jednostki gtéwnej Okoto 22 Ib (10 kg)

Temperatura podczas 15°C-35°C (59°F-95°F)
pracy Optymalnie: 23°C (73,4°F)

Tylko do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.
Temperatura podczas Temperatura podczas przechowywania aparatu 5°C-38°C
przechowywania (41°F-100°F)

Temperatura przechowywania pakietu odczynnika ostonowego
i zestawu reagentow: 15°C-35°C (59°F-95°F)

Wilgotnos¢ podczas pracy 15%-75%

Zasilanie 100-240V AC, 50-60 Hz, 1,5 A

Zabezpieczenia elektroenergetyczne: IP41
Parametry znamionowe: 24V DC, 5 A

Przylacza wejsciowe/ Na tylnym panelu analizatora ProCyte One znajduja sie dwa

wyjsciowe przytacza wejsciowe/wyjsciowe dostepne dla uzytkownika
(przytacze zasilania oraz wyjscie/port sieci Ethernet
umozliwiajace podiaczenie do stacji IDEXX Vetlab Station).
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Laser Produkt laserowy klasy 1 zawierajacy wbudowany laser klasy 3B:
dywergencja wigzki (przy zdjetej pokrywie): 3 stopnie
Maksymalna moc wyjsciowa: 40 miliwatow
Dtugosc fali: 640 nanometrow
Wyjscie: ciggte (CW)

Klasyfikacja zagrozenia laserowego: Klasa 3B, ,Ostrzezenie”

/A\WARNING /&

CLASS 3B LASER RADIATION
WHEN OPEN

AVOID EXPOSURE TO BEAM

Rimamum Dulpud Power. 40 miliwatis
‘Warslngh 40 nanomeies

Ot Continuous (CW)

Laged Hazard Classdcaton Class 38, “Waming™

(- AR 00
* LASER
1

Ten sprzet jest zgodny z:
Norma FDA 21 CRF 1040.10
Normg IEC 60825-1:2014

Wstepna specyfikacja dotyczaca wydajnosci, przepustowosci i probek

Czas potrzebny na 5 minut

uzyskanie wyniku

Zakres wyswietlanych WBC 0,00-999,99 K/l

wartosci RBC 0,00-99,99 M/ul
HGB 0,0-35,0 g/dl
HCT 0,0%-100,0%
PLT 0-9999 K/ul
%RETIC 0,00%-99,99%
RETIC 0-9999 K/ul

Precyzja WBC 3,4%

Precyzja zostata obliczona jako

srednia %CV dla 10 oznaczen RBC 1.1%

prébek pobranych od pséw, HGB 13%

dla kazdego z 12 analizatorow '

(7 analizatoréw miato 2 zestawy HCT 1,2%

oznaczen precyzyjnych). PLT 3.20
RETIC 15% (RBC 3,00 M/l lub wiecej, %RETIC 1%-4%)
%RETIC 15% (RBC 3,00 M/l lub wiecej, %RETIC 1%-4%)

Parametry badane Pefna lista parametréw jest podana na stronie 12.
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Doktadnos¢ WBC R>0,90

Analiza zostata wygenerowana

na podstawie 832 probek RBC R=0,95
przeanalizowanych na 17 HGB R >0.90
aparatach, a poréwnanie -
wykonano wzgledem analizatora ~ HCT R>0,90
hematologicznego ProCyte Dx*. PLT R >0.90

RETIC R>0,90

#NEU R>0,90

#LYM R >0,60

#MONO R >0,60

#EOS R>0,70

#BASO R >0,45
Liniowos¢ WBC 0-310 K/l
Dane wygenerowane na
podstawie paneli krwi petnej. RBC 0-16 M/l

HGB 0-25 g/dl

HCT 0%-60%

PLT 0-2000 K/l

RETIC 0-3 M/ul
Objetosc aspirowana 55 ul
Objetos¢ probki Standardowe probéweki do pobierania krwi o wymiarach
wymagana do poprawnej 13 mm x 75 mm: Co najmniej 500 pl
aspiracji Probowki microtainer: Co najmniej 200 pl

Srodki bezpieczenstwa
Analizator nalezy umiesci¢ w takim potozeniu, aby przewdd zasilajacy byt fatwo dostepny.
NIE NALEZY stawiac¢ innych urzadzer ani pojemnikéw na analizatorze.
Nalezy chronic¢ analizator przed zrédtami ciepta albo ognia.

NIE NALEZY umieszczac ani wigczac analizatora w poblizu urzadzen rentgenowskich, kserokopiarek
ani innych urzadzen, ktore generuja pola statyczne albo magnetyczne.

NALEZY CHRONIC urzadzenie przed wilgocig i deszczowg pogoda.
Nalezy uwaza¢, aby nie rozla¢ na urzadzenie wody ani innych ptyndw.

PRZESTROGA: Stosowanie kontroli lub poprawek badZ wykonywanie procedur innych niz okreslone
w niniejszym dokumencie moze prowadzi¢ do niebezpiecznego narazenia na promieniowanie.

NIE NALEZY uzywac zadnego z ponizszych ptynow, Sciernych srodkow czyszczacych ani aerozoli
na powierzchni ani w poblizu analizatora, poniewaz mogg one uszkodzi¢ obudowe i negatywnie
wptywac na uzyskane wyniki:

rozpuszczalniki organiczne,

srodki czyszczace na bazie amoniakuy,
markery tuszowe,

aerozole zawierajace ciecze lotne,
srodki owadobdjcze,

lakiery,

odswiezacze powietrza.
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Analizator nie zawiera zadnych czesci podlegajacych serwisowaniu przez uzytkownika. NIE WOLNO

rozmontowywac urzadzenia.

Napiecie sieciowe analizatora ProCyte One wynosi 100-240V AC przy 50-60 Hz. Nalezy podtaczac
urzadzenie do odpowiednio uziemionych gniazd elektrycznych.

Nalezy uzywac wytacznie dostarczonego kabla zasilajgcego.

Odtgczyc przewdd zasilajacy:

« jesli przewdd jest popekany albo uszkodzony w jakikolwiek inny sposéb;

- jedlina analizator rozlano jakikolwiek ptyn;

- jedli analizator jest narazony na nadmierng wilgo¢;

- w przypadku upuszczenia analizatora albo uszkodzenia obudowy.

Analizator ProCyte One powinien by¢ wykorzystywany jedynie zgodnie z niniejsza instrukcja.
Niezastosowanie sie do podanych tu instrukcji moze niekorzystnie wptyng¢ na wyniki i na funkcje
zabezpieczajace analizatora (w tym miedzy innymi na szkodliwe narazenie na promieniowanie).

Opisy symboli miedzynarodowych

Symbole miedzynarodowe sg zwykle stosowane na opakowaniu w celu przedstawienia w formie
graficznej okreslonych informacji zwiazanych z produktem (takich jak data waznosci, zakres temperatur,
kod partii itd.). Firma IDEXX Laboratories stosuje symbole miedzynarodowe na analizatorach,
opakowaniach produktéw, etykietach, ulotkach oraz instrukcjach w celu zapewnienia

uzytkownikom tatwych do odczytania informacji.

Symbol Opis

Symbol

Opis

Data waznosci
A utiliser avant
Verwendbar bis
Usare entro
Usar antes de

{1 FRAARR

Zakres temperatur
Température limite
Zulassiger Temperaturbereich
Temperatura limite
Limitacion de temperatura

REFELRE(TR)

Kod partii (serii)
Code de lot (Lot)

LOT

Codice del lotto (partita)

Codigo de lote (Lote)
AvhES

Chargenbezeichnung (Partie)

Gorny limit temperatury
Limite supérieure de température
Temperaturobergrenze

Limite superiore di temperatura
Limite superior de temperatura

RERE(LR)

Numer seryjny
Numéro de série

Seriennummer

S N Numero di serie

Numero de serie

ST ILVES

Przed uzyciem zapoznac sie

z instrukcjq obstugi

Consulter la notice d'utilisation
Gebrauchsanweisung beachten
Consultare le istruzioni per I'uso
Consultar las instrucciones de uso
HWikERBAEE SIS,

Numer katalogowy
Numéro catalogue

Bestellnummer
Numero di catalogo

REF

Numero de catdlogo

HmES

"

{
NIy
.

Chroni¢ przed swiattem stonecznym
Conserver a 'abri de la lumiere

Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen
Mantener alejado de la luz solar

Tenere lontano dalla luce diretta del sole

B TS,
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Symbol

Opis

Symbol

Opis

REP

Upowazniony przedstawiciel na
terenie Wspolnoty Europejskiej
Représentant agréé pour la CEE.
Autorisierte EG-Vertretung
Rappresentante autorizzato nella
Comunitd Europea

Representante autorizado en la
Comunidad Europea

Dyrektywa WEEE 2002/96/WE
Directive 2002/96/CE (DEEE)
WEEE-Richtlinie 2002/96/EG

Directiva 2002/96/CE RAEE

Direttiva RAEE 2002/96/CE
REESEFHERIES (WEEE Directive
2002/96/EC)

ECRDIEMRRFTHIEE

Producent Zagrozenie biologiczne
Fabricant Risques biologiques
Hersteller -’ Biogefahrlich

Ditta produttrice \ j Rischi biologici

Fabricante ‘ Riesgos bioldgicos
BET EMERIRY

Uwaga, nalezy zapoznac sie

z zalaczong dokumentacja
Attention, consulter les documents
joints

Achtung, Begleitdokumente beachten
Attenzione, consultare la
documentazione allegata

Precaucion, consultar la documentacion
adjunta

TE.RAXEESSHEES,

Nie uzywac ponownie
Usage unique
Nicht wiederverwenden
No reutilizarw
Non riutilizzare

BRALGLTZEL,

Uwaga, goraca powierzchnia
Attention, surface trés chaude
Precaucion, superficie caliente
Vorsicht, heil3e Oberflache
Attenzione, superficie rovente
=8 :Iz

=mt B

Urzadzenie wrazliwe na oddziatywania
elektrostatyczne

Appareil sensible aux charges
éléctrostatiques

Dispositivo sensible a descargas
electrostéticas

Gerat ist sensibel auf elektrostatische
Ladung

Dispositivo sensibile alle scariche
elettrostatiche
HESOTEERITHRE

Chroni¢ przed wilgocia Kruche
4,044,¢ Conserver dans un endroit sec Fragile

Mantener seco Fraqil

Vor Nésse schiitzen Zerbrechlich

Tenere al riparo dall'umidita Fragile

RO &, IR

Ta strona do gory Data produkgji

Haut Date de production

=B B D E

Este lado hacia arriba
Diese Seite nach oben
Alto
ComEELIZT S,

Fecha de produccién
Herstelldatum
Data di produzione

EFAA:
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Symbol Opis Symbol Opis
W przypadku dostania sie W przypadku ztego samopoczucia
do drég oddechowych: skontaktowac¢ sie z OSRODKIEM
EN CAS D'INHALATION: ZATRUC/ lekarzem
EN CASO DE INHALACION: Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un
BEI EINATMEN: ' médecin en cas de malaise.
IN CASO DI INALAZ\ONE‘ Llamar a un CENTRO DE INFORMACION
WBEILF-ES ’ TOXICOLOGICA 0 a un médico en caso
- de malestar
Bei Unwohlsein
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt
anrufen
In caso di malessere, contattare un
GHS P GHSP CENTRO ANTIVELENI 0 un medico
K[ DBEIEST-FF L ERMITER T D
304 312 &
Symbol Opis
Moze dziata¢ szkodliwie po potknieciu, w kontakcie ze skora lub w nastepstwie wdychania.
Peut étre nocif par ingestion, inhalation, par contact avec la peau et par inhalation
Puede ser nocivo en caso de ingestion, en contacto con la piel o en caso de inhalacion
Kontakt mit der Haut, einatmen oder verschluken kann Gesundheitschdden verursachen
GHS H Puo essere nocivo per ingestione, inalazione, e contatto con la pelle
WA EMEIRA RO EBEEOS TN,
303/313/333

Inne symbole

Symbol

Opis

Symbol

Opis

Symbol ztacza USB

Symbol ztacza Ethernet / ztacza
sieciowego
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Dane kontaktowe dziatu obstugi klienta i pomocy technicznej IDEXX

Przedstawiciel firmy IDEXX:

Numer telefonu / poczta gtosowa: +48 22 853 40 01 wew. 2

Stany Zjednoczone: 1-800-248-2483
Australia: 1300 44 33 99
Austria: 43 (0)1 206 092 729
Belgia: 32 (0)27 00 64 38
Brazylia: 0800-777-7027
Kanada: 1-800-248-2483
Chiny (ChRL): 400-678-6682
Czechy: 420-239018034
Dania: 45 (0) 43 31 04 39
Finlandia: 358 (0)9 7252 2253
Francja: 33 (0) 810 433 999
Niemcy: 49 (0)69 153 253 290
Irlandia: 353 (0)1 562 1211
Wiochy: 3902 87 1036 76

Japonia: 0120-71-4921

Ameryka tacinska: tecnico-latam@idexx.com
Luksemburg: 352 (0)34 20 80 87 22

Holandia: 31 (0)70 700 7033

Nowa Zelandia: 0800 83 85 22

Norwegia: 47 24 0551 10

Polska: 48 22 853 40 01

Rosja: 7-4999-511-255

Singapur: 65 6807-6277

Stowacja: 421-268622417

Afryca Potudniowa: 27 11 691 8200

Korea Potudniowa: 080 7979 133

Hiszpania: 34 932 672 660 albo 34 916 376 317
Szwecja: 46 (0)8 5198 9566

Szwajcaria: 41 (0)44 511 22 37

Tajwan: 0800 291 018

Wielka Brytania: 44 (0)20 3788 7508
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